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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 504/2008

z dnia 6 czerwca 2008 r.

wykonujace dyrektywy Rady 90/426/EWG i 90/427[EWG w odniesieniu do metod identyfikacji
koniowatych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/426/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. w sprawie warunkoéw zdrowotnych zwierzat, reguluja-
cych przemieszczanie i przywéz zwierzat z rodziny koniowa-
tych z panstw trzecich (1), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/427/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych
warunkéw handlu wewnatrzwspdlnotowego koniowatymi (2),
w szczeg6lnosci jej art. 4 ust. 2 lit. ¢) i d), art. 6 ust. 2 tiret
drugie oraz art. 8 ust. 1 akapit pierwszy,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 94/28/WE z dnia 23 czerwca
1994 r. ustanawiajacg zasady odnoszace si¢ do warunkéw
genealogicznych i zootechnicznych stosowanych w przywozie
z panstw trzecich zwierzat, ich nasienia, komérek jajowych
i zarodkéw oraz zmieniajaca dyrektywe 77/504/EWG
w sprawie zwierzagt hodowlanych czystorasowych z gatunku
byda (), w szczeg6lnoici jej art. 3 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja Komisji 93/623[EWG z dnia 20 pazdziernika
1993 r. ustanawiajaca dokument identyfikacyjny (pasz-
port)  towarzyszacy  zarejestrowanym  zwierzetom
z rodziny koniowatych (¥) wprowadza metode identyfi-
kacji zarejestrowanych zwierzat z rodziny koniowatych
w trakcie ich przemieszczania do celéw kontroli zdrowia
zZwierzat.

(') Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 42. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 352).

(3) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 55.

() Dz.U. L 178 z 12.7.1994, s. 66.

() Dz.U. L 298 z 3.12.1993, s. 45. Decyzja zmieniona decyzja
2000/68/WE (Dz.U. L 23 z 28.1.2000, s. 72).

(2)  Decyzja Komisji 2000/68/WE z dnia 22 grudnia 1999 r.
zmieniajgca decyzje Komisji 93/623/EWG oraz ustana-
wiajgca identyfikacje hodowlanych i rzeznych zwierzat
z rodziny koniowatych (°) okresla zasady w odniesieniu
do dokumentu identyfikacyjnego, towarzyszacego zwie-
rzgtom z rodziny koniowatych podczas przemieszczania.

(3)  Decyzje 93/623EWG i 2000/68/WE zostaly w rdzny
sposob wdrozone przez pafstwa czlonkowskie. Co
wiecej, identyfikacja koniowatych we wspomnianych
dyrektywach jest zwiazana z przemieszczaniem, podczas
gdy zgodnie z prawodawstwem wspélnotowym, doty-
czacym innych gatunkéw zwierzat gospodarskich, zwie-
rzeta sa identyfikowane migdzy innymi do celéw kontroli
choréb bez wzgledu na to, czy sg one przemieszczane,
czy tez nie. Ponadto przedstawiony powyzej dwupozio-
mowy system, obejmujacy zardwno zwierzeta z rodziny
koniowatych do chowu i produkgji, jak i zarejestrowane
zwierzeta z rodziny koniowatych, moze doprowadzi¢ do
wydania dla jednego zwierzecia wigcej niz jednego doku-
mentu identyfikacyjnego, czemu zapobiec mozna jedynie
poprzez zastosowanie w odniesieniu do kazdego zwie-
rzgcia nieusuwalnego, cho¢ niekoniecznie widocznego,
znaku przy okazji pierwszej identyfikacji danego zwie-
rzecia.

(4 Opis graficzny, zamieszczony w dokumencie identyfika-
cyjnym okreSlonym w decyzji 93/623/EWG, nie jest
w pehi zgodny z podobnymi informacjami wymaganymi
przez miedzynarodowe organizacje przygotowujace
koniowate do zawodow i wyscigéw, a takze przez Swia-
towa Organizacje Zdrowia Zwierzat (OIE). W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy tym samym ustanowiC opis
graficzny, ktory jest odpowiedni dla potrzeb Wspdlnoty
i zgodny ze wspomnianymi wymogami, przyjetymi na
szczeblu migdzynarodowym.

(5)  Przywéz koniowatych jest w dalszym ciagu objety
warunkami okre$lonymi w dyrektywie 90/426/EWG,
a w szczegdlnosci w decyzji Komisji 93/196/EWG
z dnia 5 lutego 1993 r. w sprawie warunkéw zdrowot-
nych zwierzat i $wiadectw weterynaryjnych przy przy-
wozie zwierzat z rodziny koniowatych na ubdj (°) oraz
w decyzji Komisji 93/197/EWG z dnia 5 lutego 1993 r.
w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat
i Swiadectw weterynaryjnych przy przywozie zarejestro-
wanych zwierzat z rodziny koniowatych oraz zwierzat
z rodziny koniowatych (’) do chowu i produkji.

() Dz.U. L 23 z 28.1.2000, s. 72.

(°) Dz.U. L 86 z 6.4.1993, s. 7. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1792/2006 (Dz.U. L 362 z 20.12.2006, s. 1).

() Dz.U. L 86 z 6.4.1993, s. 16. Decyzja ostatnio zmieniona rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1792/2006.
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W przypadku, gdy stosowane sa procedury celne okres-
lone w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacym Wspdlnotowy
Kodeks Celny (), nalezy dodatkowo odnie$¢ si¢ do roz-
porzadzenia Rady (EWG) nr 706/73 z dnia 12 marca
1973 r. dotyczacego uzgodnien wspdlnotowych majg-
cych zastosowanie do Wysp Normandzkich oraz wyspy
Man w zakresie handlu produktami rolnymi (?). Rozpo-
rzagdzenie (EWG) nr 706/73 stanowi, ze od dnia
1 wrzesnia 1973 r. przepisy wspolnotowe maja zastoso-
wanie w kwestiach prawodawstwa w dziedzinie wetery-
narii, natomiast wyklucza prawodawstwo wspdlnotowe
w dziedzinie zootechniki. Niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie bez uszczerbku dla wspom-
nianego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajgce
system identyfikacji i rejestracji bydfa i dotyczace etykie-
towania wolowiny i produktéw z wolowiny () ustala
definicje posiadacza zwierzat. Natomiast art. 4 ust. 2
dyrektywy 90/426/EWG odnosi si¢ do wiasciciela lub
hodowcy zwierzecia. Dyrektywa Rady 92/35/EWG
z dnia 29 kwietnia 1992 r. ustanawiajaca zasady kontroli
i $rodki zwalczania afrykanskiego pomoru koni (%) prze-
widuje faczong definicje wlasciciela i posiadacza.
Poniewaz zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym
i ustawodawstwem krajowym wlasciciel zwierzecia
z rodziny koniowatych nickoniecznie musi by¢ osoba
odpowiedzialng za to zwierze, stosowne jest wyjasnienie,
ze przede wszystkim posiadacz zwierzecia z rodziny
koniowatych, ktéry moze by¢ wiascicielem, powinien
by¢ odpowiedzialny za identyfikacje zwierzat z rodziny
koniowatych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

W interesie spdjnosci prawodawstwa wspdlnotowego
metody  identyfikacji  koniowatych,  przewidziane
w niniejszym rozporzadzeniu, powinny mie¢ zastoso-
wanie bez uszczerbku dla decyzji Komisji 96/78/WE
z dnia 10 stycznia 1996 r. ustanawiajacej kryteria
wpisu 1 rejestracji zwierzat z rodziny koniowatych
w ksiegach stadnych do celéw hodowlanych (°).

Wspomniane metody powinny by¢ zgodne z zasadami
ustalonymi przez organizacje hodowlane zatwierdzone
na mocy decyzji Komisji 92/353/EWG z dnia 11 czerwca
1992 r. ustanawiajacej kryteria zatwierdzania lub uzna-
wania organizacji lub stowarzyszen, ktére prowadza lub
zakladaja ksiegi stadne dla zwierzat z rodziny koniowa-
tych (°). Zgodnie ze wspomniang decyzja to organizacja

(") Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
s. 1).

() Dz.U. L 68 z 15.3.1973, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (EWG) nr 1174/86 (Dz.U. L 107 z 24.4.1986,
s. 1).

() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006.

() Dz.U. L 157 z 10.6.1992, s. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona

decyzja Komisji 2007/729/WE (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).

) DzU. L 19 z 25.1.1996, s. 39.
() Dz.U. L 192 z 11.7.1992, s. 63.

(10)

(1

(12)

(13)

(14)

lub stowarzyszenie, ktére prowadza ksiege stadng pocho-
dzenia rasy, sa odpowiedzialne za okreSlenie zasad
w sprawie systemu identyfikacji koniowatych i podzialu
ksiegi stadnej na klasy oraz w sprawie rodowodéw wpro-
wadzonych do ksiegi stadne;j.

Ponadto $wiadectwo pochodzenia, okreslone w art. 4 ust.
2 lit. d) dyrektywy 90/427[EWG, ktére nalezy dolaczyc
do dokumentu identyfikacyjnego, powinno podawal
wszelkie niezbedne informacje w celu zapewnienia, Ze
koniowate, przenoszone do innej ksiegi stadnej, s3 wpisy-
wane do tej klasy ksiegi stadnej, ktorej kryteria spelniaja.

Zgodnie z art. 1 tiret trzecie decyzji Komisji 96/510/WE
z dnia 18 lipca 1996 r. ustanawiajacej za$wiadczenia
hodowlane i zootechniczne w przywozie zwierzat
hodowlanych, ich  nasienia, komoérek jajowych
i zarodkéw (7),  zaSwiadczenie = hodowlane i
zootechniczne zarejestrowanego koniowatego musi by¢
zgodne z dokumentem identyfikacyjnym ustanowionym
w decyzji 93/623/EWG. Tym samym konieczne jest
wyjasnienie, ze wszelkie odniesienia do  decyzji
93/623/EWG, jak rowniez do decyzji 2000/68/WE,
powinny by¢ odczytywane jako odniesienia do niniej-
szego rozporzadzenia.

Poniewaz wszystkie koniowate urodzone na terytorium
Wspdlnoty lub przywozone do Wspdlnoty zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ zidentyfiko-
wane na podstawie jednego dokumentu identyfikacyj-
nego, niezbedne s3 specjalne przepisy w odniesieniu do
sytuacji, gdy status zwierzat koniowatych do chowu
i produkgji ulega zmianie do statusu zarejestrowanych
koniowatych, jak okreslono w art. 2 lit. ¢) dyrektywy
90/426[EWG.

Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ ustano-
wienia specjalnych systeméw identyfikacji koniowatych
wedrujacych w dzikich lub poéldzikich warunkach na
okreslonych  obszarach  lub  terytoriach, wlacznie
z rezerwatami przyrody, ze wzgledu na zgodno$é
z drugim ustepem art. 2 dyrektywy 92/35/EWG.

Identyfikatory elektroniczne (,transpondery”) dla konio-
watych sg juz w powszechnym praktycznym uzyciu na
szczeblu migdzynarodowym. Technologia ta powinna
by¢ wykorzystywana w celu zapewnienia Scistego powia-
zania pomiedzy danym zwierz¢ciem z rodziny koniowa-
tych a $rodkami identyfikacji. Koniowate powinny by¢
oznaczone za pomoca transpondera, ale nalezy wprowa-
dzi¢ takze przepis dotyczacy zastgpczych metod wyko-
rzystywanych do weryfikowania tozsamosci danego
zwierzecia pod warunkiem, ze owe zastgpcze metody
zapewniajg rGwnowazne gwarancje zapobiegania wielok-
rotnemu wydawaniu dokumentéw identyfikacyjnych.

() Dz.U. L 210 z 20.8.1996, s. 53. Decyzja zmieniona decyzja

2004/186/WE (Dz.U. L 57 z 25.2.2004, s. 27).
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(150  Mimo, ze zgodnie z obecnym prawodawstwem wspdlno- oznaczony jako taki, ktéry dodatkowo obnizy status

(16)

(17)

(18)

(19)

towym koniowatym musi zawsze towarzyszy¢ ich doku-
ment identyfikacyjny, nalezy wprowadzi¢ przepis
o wprowadzeniu odstepstw od wspomnianego wymogu
w sytuacji, gdy jest to niemozliwe lub nawet nieprak-
tyczne w kontekscie zachowania dokumentu identyfika-
cyjnego przez cala dlugo$¢ zycia zwierzecia z rodziny
koniowatych lub w sytuacji, gdy taki dokument nie
zostal wydany z uwagi na ubdj zwierzecia przed osiag-
ni¢ciem przez nie wymaganego maksymalnego wieku do
celow identyfikacji.

Wspomniane odstepstwa powinny by¢ stosowane bez
uszczerbku dla art. 14 dyrektywy Rady 2003/85/WE
z dnia 29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnotowych
srodkéw zwalczania pryszezycy (1), pozwalajacej na
odstepstwa od niektorych $rodkéw kontroli choroby
w odniesieniu do zidentyfikowanych koniowatych
w gospodarstwach, w ktérych ognisko wspomnianej
choroby zostalo potwierdzone.

Pafistwom cztonkowskim powinno si¢ réwniez zezwoli¢
na dopuszczenie uproszczonego dokumentu identyfika-
cyjnego, ktory bylby wykorzystywany w odniesieniu do
koniowatych przemieszczanych w obrebie ich teryto-
rium. Plastikowe karty z wbudowanymi mikroproceso-
rami (karty elektroniczne”) zostaly wprowadzone
w charakterze urzadzen do przechowywania danych
w roznych obszarach. Nalezy umozliwi¢ wydawanie
takich kart elektronicznych jako jednej z opcji oprécz
dokumentu identyfikacyjnego, jak réwniez stosowanie
ich w okreslonych warunkach zamiast dokumentu iden-
tyfikacyjnego towarzyszacego koniowatym w  trakcie
przemieszczania w obrebie danego panstwa czlonkow-

skiego.

Zgodnie z art. 8 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2076/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajacego
Srodki przejsciowe do celéw wdrozenia rozporzadzen
(WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr
882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (3 wymogi
w sprawie informacji dotyczacych lancucha zywnoscio-
wego w odniesieniu do koniowatych nalezy wprowadzi¢
do konica 2009 r.

Niezbedne sg przepisy na wypadek utraty oryginalnego
dokumentu identyfikacyjnego  wydanego  zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem na caly dlugos¢ zycia
zwierzecia. Przepisy te powinny w  najszerszym
mozliwym zakresie wykluczy¢ niezgodne z prawem
posiadanie wigcej, niz jednego dokumentu identyfikacyj-
nego, tak aby status zwierzgcia jako przeznaczonego do
uboju w celu spozycia przez ludzi byl wlaiciwie opisany.
W przypadku gdy dostepne sa wystarczajace i mozliwe
do zweryfikowania informacje, nalezy wyda¢ duplikat
dokumentu, oznaczony jako taki, i z zasady wyklucza-
jacy zwierze z fancucha zywno$ciowego; w innych
wypadkach nalezy wyda¢ dokument zastgpczy, rowniez

(") Dz.U. L 306 z 22.11.2003, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE.
() Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 83. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1246/2007

(DzU. L 281

z 25.10.2007, s. 21).

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

weze$niej zarejestrowanego koniowatego do zwierzecia
koniowatego przeznaczonego do chowu i produkgji.

Zgodnie z art. 4 1 5 dyrektywy 90/426/EWG dokument
identyfikacyjny ~stanowi instrument unieruchomienia
koniowatych ~w  przypadku  wystapienia  choroby
w gospodarstwie, w ktérym s3 one utrzymywane lub
hodowane. Tym samym niezbedne jest zapewnienie
mozliwosci zawieszenia tego dokumentu do celéw prze-
mieszczania w przypadku wystapienia niektorych choréb
poprzez odpowiedni wpis w dokumencie identyfika-

cyjnym.

W przypadku $mierci zwierzecia z rodziny koniowatych
z powodéw innych niz ub6j w ubojni, dokument iden-
tyfikacyjny powinien zostaé zwrdcony instytucji wyda-
jacej przez organ nadzorujacy przetwarzanie padlego
zwierzecia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
3 pazdziernika 2002 r. ustanawiajgcym przepisy sani-
tarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi (}), a ponadto nalezy zapewnié, ze transponder
lub jakakolwiek inna metoda zastgpcza, wlacznie ze
znakami, wykorzystywana do weryfikowania tozsamosci
danego zwierzecia z rodziny koniowatych, nie moze by¢
przetworzona i ponownie wykorzystana.

Aby zapobiec wprowadzaniu transponderéw do lanicucha
zywno$ciowego, migso zwierzat, z ktérych nie mozna
bylo usuna¢ transpondera podczas uboju, powinno
zostaé uznane za niezdatne do spozycia przez ludzi
zgodnie z rozdzialem V sekcji II zalacznika I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szcze-
gélne przepisy dotyczace organizacji urzedowych
kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (*).

Normalizacja miejsca wszczepiania transponderéw oraz
zapisanie tego miejsca w dokumentach identyfikacyjnych
powinno ulatwi¢ zlokalizowanie wszczepionych trans-
ponderdw.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia
2002 r. ustanawiajacego ogdlne zasady i wymagania
prawa zywno$ciowego, powolujacego Europejski Urzad
ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci oraz ustanawiajacego
procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (°), zwie-
rzgta zywe, ktore maja by¢ wprowadzone na rynek do
spozycia przez ludzi, sa okreSlone jako zywnosc.
Wspomniane rozporzadzenie przewiduje daleko idaca
odpowiedzialno$¢ podmiotéw dzialajacych na rynku
spozywczym na wszystkich etapach produkgji zywnosci,
wlacznie z monitorowaniem zwierzat hodowanych
w celu produkeji zywnosci.

() Dz.U.L 273 z 10.10.2002, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1432/2007 (Dz.U. L 320
z 6.12.2007, s. 13).

(*) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206. Sprostowanie w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, s. 83. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1791/2006.

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 575/2006

(DzU. L 100

z 8.4.2006, s. 3).
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(25)  Koniowate do chowu i produkgji, jak réwniez zarejestro- nych produktéw leczniczych koniowatym jest objete

(26)

(28)

wane koniowate, moga zosta¢ uznane za koniowate
przeznaczone na ubdj w rozumieniu art. 2 lit. d) dyrek-
tywy 90/426/EWG na pewnym etapie ich zycia. Migso
zwierzat  nieparzystokopytnych,  réwnoznacznych
z koniowatymi, jest okre$lone w zalaczniku I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szcze-
gblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywnosci pochodzenia zwierzgcego (1).

Zgodnie z ust. 7 sekji IIT zalgcznika II do rozporzadze-
nia (WE) nr 853/2004, podmiot prowadzacy ubojnie jest
zobowigzany do gromadzenia, sprawdzania
i opracowywania informacji dotyczacych lancucha
zywnosciowego i przekazujgcych dane szczegdélowe
w zakresie pochodzenia, historii i zarzadzania zwierze-
tami przeznaczonymi do produkgji zywnosci. Wlasciwe
wiadze mogg zezwoli¢ na przesylanie informacji dotycza-
cych laficucha zZywnosciowego, odnoszacych si¢ do
gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych, w tym
samym czasie, w ktorym przesylane sa zwierzeta, zamiast
przesylania ich w terminie wcze$niejszym. Dokument
identyfikacyjny towarzyszacy koniowatym przezna-
czonym do uboju powinien w zwigzku z powyzszym
wchodzi¢ w zakres wspomnianych informacji dotycza-
cych fancucha zywnosciowego.

Zgodnie z ust. 1 rozdziatu III sekeji I zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 urzedowy lekarz
weterynarii jest zobowigzany do zweryfikowania wypel-
nienia obowigzku przez podmiot dzialajacy na rynku
spozywczym, polegajacego na zapewnieniu, iz zwierzgta
przyjete do uboju z przeznaczeniem do spozycia przez
ludzi s prawidlowo identyfikowane.

Zgodnie z ust. 8 sekgji III zalacznika II do rozporzadze-
nia (WE) nr 853/2004 przedsi¢cbiorstwa sektora spozy-
wczego zobowigzane sg sprawdzi¢ paszporty towarzy-
szace gospodarskim zwierzetom nieparzystokopytnym,
dla upewnienia si¢, czy zwierze jest przeznaczone do
uboju w celu spozycia przez ludzi, i jezeli przyjmuja
zwierze do uboju, zobowigzane sa przekazaé paszport
urzedowemu lekarzowi weterynarii.

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia Rady (EWG) nr
237790 z dnia 26 czerwca 1990 r. ustanawiajagcego
wspélnotowy procedure dla okreslania maksymalnego
limitu pozostato$ci weterynaryjnych produktéw leczni-
czych w §rodkach spozywczych pochodzenia zwierze-
cego () oraz bez uszczerbku dla dyrektywy Rady
96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczacej zakazu
stosowania w gospodarstwach utrzymujacych zwierzeta
niektérych zwiazkéw o dzialaniu hormonalnym, tyreos-
tatycznym i 8-agonistycznym (3), podawanie weterynaryj-

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55. Sprostowanie w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, s. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzg-
dzeniem Komisji (WE) nr 1243/2007 (Dz.U. L 281 z 25.10.2007,
s. 8).

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr

61/2008 (Dz.U. L 22

z 25.1.2008, s. 8).

() Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 3. Dyrektywa zmieniona dyrektyws
2003/74/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 262
7 14.10.2003, s. 17).

(30)

(32)

dyrektywa  2001/82/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnoto-
wego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych
produktéw leczniczych (*).

Artykut 10 ust. 2 i 3 dyrektywy 2001/82/WE przewiduje
w odniesieniu do koniowatych specjalne odstepstwa od
art. 11 przedmiotowej dyrektywy. Dotycza one leczenia
zwierzat utrzymywanych w celu produkeji zywnosci
produktami leczniczymi, ktére maja ustalony maksy-
malny limit pozostalosci w odniesieniu do gatunkéw
innych niz gatunki docelowe lub sa dopuszczone
w odniesieniu do innego warunku, o ile wspomniane
koniowate sa zidentyfikowane zgodnie
z prawodawstwem wspdlnotowym i wyraznie oznaczone
w ich dokumencie identyfikacyjnym jako przeznaczone
do uboju w celu spozycia przez ludzi po okresie karencji
wynoszacym co najmniej sze$¢ miesiecy, po poddaniu
ich leczeniu przy uzyciu substancji wymienionych
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006 z dnia
13 grudnia 2006 r. ustanawiajacym, zgodnie
z dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego
si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych, wykaz
substancji niezbednych do leczenia zwierzat z rodziny
koniowatych (°).

Aby zachowa¢ kontrole nad wydawaniem dokumentow
identyfikacyjnych, w bazie danych nalezy zarejestrowad
minimalny zbidr stosownych danych dotyczacych wyda-
wania takich dokumentéw. Zgodnie z dyrektywa Rady
89/608/EWG z dnia 21 listopada 1989 r. w sprawie
wzajemnej pomocy miedzy wladzami administracyjnymi
panstw czlonkowskich i wspolpracy miedzy panstwami
czlonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidlo-
wego stosowania ustawodawstwa dotyczacego spraw
weterynaryjnych i zootechnicznych (%), panstwa czlon-
kowskie powinny ze sobg wspdlpracowaé poprzez bazy
danych, aby ulatwi¢ wymiang informacji.

System Uniwersalnego Dozywotniego Numeru Konia
(ang. Universal Equine Life Number, UELN) zostal przy-
jety na calym $wiecie przez najwazniejsze organizacje
zajmujace si¢ hodowlg koni i organizacja zawodéw.
Zostal on opracowany z inicjatywy Swiatowej Federacji
Hodowc6éw Koni Sportowych (WBESH), Migdzynarodo-
wego Komitetu Ksiag Stadnych (ISBC), Swiatowej Orga-
nizacji Konia Arabskiego (WAHO), Europejskiej Organi-
zacji Konia Arabskiego (ECAHO), Miedzynarodowej
Konferencji Konia Angloarabskiego (CIAA), Miedzynaro-
dowej Federacji Jezdzieckiej (fr. FEI) oraz Europejskiej
Unii Klusakéw (fr. Union Européenne du Trot, UET),
za§ z informacjami o systemie mozna zapoznaé si¢ na
stronie internetowej UELN (7).

() Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2004/28/WE (Dz.U. L 136z 30.4.2004, s. 58).
() Dz.U. L 367 z 22.12.2006, s. 33.
() Dz.U. L 351 z 2.12.1989, s. 34.
() http:/jwww.ueln.net
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(33)

(34)

(36)

System UELN jest odpowiedni do rejestracji zaréwno
zarejestrowanych koniowatych, jak i koniowatych do
chowu i produkgji, i umozliwia stopniowe wprowadzanie
skomputeryzowanych sieci w celu zapewnienia, ze tozsa-
mos¢ zwierzat moze by¢ w dalszym ciggu weryfikowana
zgodnie z art. 6 dyrektywy 90/427[EWG w przypadku
zarejestrowanych koniowatych.

W przypadku, gdy do baz danych przydzielane sa kody,
nie powinny one, podobnie jak format zarejestrowanych
numeréw identyfikacyjnych poszczegdlnych zwierzat,
w zaden sposéb kolidowaé z ustanowionym systemem
UELN. W zwigzku z powyzszym wykaz przydzielonych
kodéw UELN powinien by¢ konsultowany przed przy-
dzieleniem jakiegokolwiek nowego kodu do bazy danych.

Artykul 7 ust. 3 dyrektywy 90/426/EWG zobowiazuje
urzedowego lekarza weterynarii do odnotowywania
numeru identyfikacyjnego lub numeru dokumentu iden-
tyfikacyjnego ubitego zwierzecia z rodziny koniowatych
oraz przedstawienia go wiasciwym wiladzom w miejscu
wystania na ich zadanie, jako potwierdzenie faktu, ze
zwierz¢ z rodziny koniowatych zostalo ubite. Zgodnie
z art. 4 ust. 4 ppkt () wspomnianej dyrektywy po
uboju zarejestrowanego zwierzecia z rodziny koniowa-
tych jego dokument identyfikacyjny nalezy zwrdcié
wladzy, ktéra go wydala. Powyzsze wymogi powinny
réwniez obowigzywal w odniesieniu do dokumentéw
identyfikacyjnych wydawanych koniowatym do chowu
i produkgji. Rejestrowanie dozywotniego numeru zgod-
nego z UELN i stosowanie go w celu okreslenia wladz
lub instytucji, ktére wydaly dokument identyfikacyjny,
powinno ulatwi¢ zachowanie zgodnosci ze wspomnia-
nymi wymogami. Tam, gdzie jest to mozliwe, panistwa
czlonkowskie powinny wykorzystaé instytucje wyzna-
czone do kontaktéw, ktére desygnowaly zgodnie z art.
35 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu spraw-
dzenia zgodnosci z prawem paszowym
i zywnosciowym oraz przepisami dotyczacymi zdrowia
zwierzat i dobrostanu zwierzat (1).

Nadzér weterynaryjny, niezbedny do zagwarantowania
zdrowia zwierzat zgodnie z art. 4 i 5 dyrektywy
90/426/EWG, moze by¢ zapewniony jedynie w sytuacji,
gdy gospodarstwo, w rozumieniu art. 2 lit. a) przedmio-
towej dyrektywy, jest znane wlasciwym wiladzom.
Podobne wymagania wynikajg ze stosowania prawa
zywno$ciowego w stosunku do koniowatych jako zwie-
rzat utrzymywanych w celu produkcji  Zywnosci.
W zwigzku z czestotliwoscig przemieszczania koniowa-
tych, w poréwnaniu z innymi zwierz¢tami gospodar-
skimi, nie powinno si¢ jednak dokonywac préb ustano-
wienia stalego systemu monitorowania koniowatych
w czasie rzeczywistym. Identyfikacja koniowatych
powinna zatem stanowi¢ pierwszy etap w ramach
systemu identyfikacji i rejestracji koniowatych, jaki nalezy
sfinalizowaé¢ w ramach nowej wspdlnotowej polityki
w zakresie zdrowia zwierzat.

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1. Sprostowanie w Dz.U. L 191
z 28.5.2004, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadze-
niem (WE) nr 1791/2006.

(37)

(38)

Majac na wzgledzie jednolite stosowanie prawodawstwa
wspdlnotowego dotyczacego identyfikacji koniowatych
w panstwach czlonkowskich, a takze w celu zapewnienia,
ze jest ono jasno okreSlone i przejrzyste, decyzje
93/623/EWG i 2000/68/WE powinny zosta¢ uchylone
i zastapione niniejszym rozporzadzeniem.

Nalezy zapewni¢ $rodki przejsciowe, tak aby umozliwi¢
panstwom cztonkowskim dostosowanie si¢ do przepiséw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Lancucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat oraz Stalego Komitetu
ds. Zootechniki,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

ROZDZIAL 1
TEMAT, ZAKRES 1 DEFINICJE
Artykut 1

Temat i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace

identyfikacji koniowatych:

a) urodzonych na terytorium Wspdlnoty; lub

b) dopuszczonych do swobodnego obrotu na terytorium
Wspdlnoty zgodnie z procedura celna okreslona w art. 4
ust. 16 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla:

a) rozporzadzenia (EWG) nr 706/73 oraz decyzji 96/78/WE;
oraz

b) dzialan podejmowanych przez panstwa czlonkowskie na
rzecz rejestrowania gospodarstw, w ktérych utrzymywane
sa koniowate.
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Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje
zawarte w art. 2 lit. a) i lit. ¢)-f), lit. h) oraz lit. i) dyrektywy
90/426/EWG, a takze art. 2 lit. ¢) dyrektywy 90/427EWG.

2. Stosuje si¢ rowniez nastepujace definicje:

a) ,posiadacz” oznacza dowolng osobe fizyczng lub prawnag,
ktéra posiada prawo wiasnosci do zwierzecia z rodziny
koniowatych albo jest jego wiascicielem, lub taka, ktorej
powierzono opiecke nad wymienionym zwierzeciem, za
wynagrodzeniem finansowym lub nieodplatnie, na stale lub
tymczasowo, takie w trakcie transportu, na targach lub
w czasie zawodow, wysScigdw albo imprez kulturalnych;

b) ,transponder” oznacza pasywne urzadzenie radiolokacyjne
tylko do odczytu:

(i) zgodne z normag ISO 11784 i wykorzystujace techno-
logie HDX lub FDX-B; oraz

(ii) umozliwiajagce dokonanie odczytu za pomocy czytnika
zgodnego z normg ISO 11785 z odlegtoici wynoszacej
co najmniej 12 cm;

¢) ,koniowate” lub ,zwierzeta z rodziny koniowatych” ozna-
czajg dzikie lub udomowione ssaki nieparzystokopytne
dowolnego gatunku z rodzaju Equus, rodzina Equidae, jak
réowniez ich krzyzowki;

d) ,niepowtarzalny dozywotni numer” oznacza niepowtarzalny
kod alfanumeryczny skladajacy sie z 15 znakéw, zestawia-
jacy informacje dotyczace konkretnego zwierzecia z rodziny
koniowatych oraz bazy danych i kraju, w ktérym informacje
tego rodzaju sa rejestrowane w pierwszej kolejnosci zgodnie
z systemem kodowania Uniwersalnego Dozywotniego
Numeru Konia (UELN), na ktéry sklada sig:

(i) szeScioznakowy kod identyfikacyjny zgodny z UELN,
odnoszacy si¢ do bazy danych okreslonej w art. 21
ust. 1; oraz, w dalszej kolejnosci

(ii) dziewigcioznakowy indywidualny numer identyfikacyjny,
przypisany do danego zwierzgcia z rodziny koniowatych;

e) ,karta elektroniczna” oznacza plastikowe urzadzenie
z wbudowanym mikroprocesorem, umozliwiajace przecho-
wywanie danych i przekazywanie ich droga elektroniczng do
kompatybilnych systeméw komputerowych.

ROZDZIAL 11
DOKUMENT IDENTYFIKACYJNY
Artykut 3

Zasady ogolne i obowigzek identyfikacji koniowatych

1. Koniowate, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, nie moga by¢
utrzymywane, o ile nie s3 zidentyfikowane zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

2. W sytuacji, gdy posiadacz nie posiada prawa wilasnosci do
zwierzecia z rodziny koniowatych, postepuje w ramach niniej-
szego rozporzadzenia, w imieniu oraz w porozumieniu z osobg
fizyczng lub prawng posiadajaca prawo wiasnosci do zwierzecia
z rodziny koniowatych (,wlasciciel”).

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia system identyfikacji
koniowatych sklada si¢ z nastgpujacych elementéw:

a) jeden dozywotni dokument identyfikacyjny;

b) metoda zapewnienia jednoznacznego powigzania pomiedzy
dokumentem identyfikacyjnym a danym zwierzeciem
z rodziny koniowatych;

) baza danych, w ktorej rejestrowane sg pod niepowtarzalnym
numerem identyfikacyjnym dane identyfikacyjne dotyczace
zwierzecia, dla ktérego wydano dokument identyfikacyjny
osobie zarejestrowanej w tej bazie danych.

Artykut 4

Instytucje wydajace dokumenty identyfikacyjne dla
koniowatych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, Ze dokument identyfi-
kacyjny okreslony w art. 5 ust. 1 dla zarejestrowanych konio-
watych jest wydawany przez nastgpujace instytucje (,instytucje
wydajace”):

a) organizacgj¢ lub zwigzek oficjalnie zatwierdzone lub uznane
przez panstwo czlonkowskie lub tez urzad panstwowy zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego, okreslone w art. 2
lit. ¢ tiret pierwsze dyrektywy 90/427[EWG, ktére prowadza
ksiege stadng danej rasy zwierzecia zgodnie z art. 2 lit. ¢
dyrektywy 90/426/EWG; lub

b) oddzial migdzynarodowego zwiazku lub organizacji, posia-
dajacy swoja glowna siedzibe w danym panstwie cztonkow-
skim, ktory przygotowuje konie do zawodéw lub wyscigow,
zgodnie z art. 2 lit. ¢) dyrektywy 90/426EWG.



7.6.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 149/9

2. Dokumenty identyfikacyjne wydane przez wiladze
w pafstwie trzecim, wydajagcym zaswiadczenia hodowlane
zgodnie z art. 1 tiret trzecie decyzji 96/510/WE, uwaza si¢ za
wazne zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w odniesieniu do
zarejestrowanych koniowatych okreSlonych w art. 1 ust. 1

lit. b).

3. Instytucja wydajaca dokument identyfikacyjny, okreslony
w art. 5 ust. 1, dla koniowatych do chowu i produkcji, jest
wyznaczana przez wlasciwe organy.

4. Instytucje wydajace, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3,
dzialaja zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegdl-
nosci z przepisami art. 5, 8-12, 14, 16, 17, 21 oraz 23.

5. Panstwa czlonkowskie opracowuja i uaktualniajg wykaz
instytucji wydajacych oraz udostgpniaja przedmiotowe infor-
magcje pozostalym pafistwom czlonkowskim i do wiadomosci
publicznej na stronie internetowej.

Informacje dotyczace instytucji wydajacych obejmuja przynaj-
mniej dane kontaktowe niezbedne do spelnienia wymogéw
art. 19.

Aby poméc pafistwom cztonkowskim w udostepnianiu wspom-
nianych aktualnych wykazéw, Komisja udostepnia strong inter-
netows, na ktérej kazde panstwo czlonkowskie zamieszcza link
do swojej krajowej strony internetowe;.

6. Wykazy instytucji wydajacych w  krajach  trzecich,
o ktérych mowa w ust. 2, sa przygotowywane i uaktualniane
zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

a) wladciwy organ kraju trzeciego, w ktérym miesci si¢ insty-
tucja wydajaca, gwarantuje, ze:

(i) instytucja wydajaca spelnia warunki okreslone w ust. 2;

(i) w przypadku instytucji wydajacej, zatwierdzonej zgodnie
z dyrektywa 94/28[EWG, jest ona zobowigzana do spel-
niania wymogu informacyjnego okre§lonego w art. 21
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

(i) wykazy instytucji wydajacych s3 opracowywane,
uaktualniane i przekazywane Komisji;

b) Komisja:

(i) przekazuje panstwom cztonkowskim regularne zawiado-
mienia w sprawie nowych lub uaktualnionych wykazéw,
jakie otrzymala od wlasciwych organéw zainteresowa-
nych krajow trzecich zgodnie z lit. a) ppkt (ii);

(ii) dba, by uaktualnione wersje przedmiotowych wykazéw
byly udostgpniane do wiadomosci publicznej;

(ili) w razie konieczno$ci umieszcza kwestie zwigzane
z wykazem instytucji wydajacych w krajach trzecich,
bez zbednej zwloki, w porzadku obrad Statego Komi-
tetu ds. Zootechniki, w celu podjecia odpowiednich
decyzji, zgodnie z procedura okreslong w art. 11 ust.
2 dyrektywy Rady 88/661/EWG (!).

Artykut 5

Identyfikacja koniowatych urodzonych na terytorium
Wspélnoty

1. Koniowate urodzone na terytorium Wspodlnoty sa identy-
fikowane za pomocg jednego dokumentu identyfikacyjnego
zgodnego ze wzorem dokumentu identyfikacyjnego dla konio-
watych, okreslonego w zalaczniku I (,dokument identyfika-
cyjny” lub ,paszport”). Dokument wydawany jest na caly
okres zycia danego zwierzgcia z rodziny koniowatych.

Dokument identyfikacyjny ma drukowany, niepodzielny format
i zawiera rubryki, w ktérych wpisuje si¢ informacje wymagane
stosownie do jego nastepujacych sekgji:

a) w przypadku zarejestrowanych koniowatych, sekcje 1-X;

b) w przypadku koniowatych do chowu i produkeji, przynaj-
mniej sekcje I, 1II, IV oraz VI-IX.

2. Instytucja wydajaca zapewnia, ze dokument identyfika-
cyjny nie jest wydawany dla zwierzecia z rodziny koniowatych,
o ile nie jest w sposob nalezyty wypelniona przynajmniej jego
sekcja L.

3. Bez uszczerbku dla art. 1 ust. 1 decyzji 96/78/WE
i niezaleznie od przepiséw ust. 1 lit. a) oraz ust. 2 niniejszego
artykutu,  zarejestrowane  koniowate s3  identyfikowane
w dokumencie identyfikacyjnym zgodnie z przepisami odnosza-
cymi si¢ do instytucji wydajacych, okre$lonych w art. 4 ust. 1
lub 2 niniejszego rozporzadzenia.

(") Dz.U. L 382 z 31.12.1988, s. 36.
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4. W przypadku zarejestrowanych koniowatych instytucja
wydajgca, okreSlona w art. 4 ust. 1 lit. a) i ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, uzupelnia w sekcji II dokumentu identyfikacyj-
nego informacje w $wiadectwie pochodzenia, zgodnie z art. 4
ust. 2 lit. d) dyrektywy 90/427[EWG.

Zgodnie z zasadami zatwierdzonej lub uznanej organizacji
hodowlanej prowadzacej ksiege stadna pochodzenia rasy przed-
miotowego zarejestrowanego zwierz¢cia z rodziny koniowa-
tych, $wiadectwo pochodzenia musi zawiera kompletne infor-
magcje o rodowodzie, dzial ksiggi stadnej, o ktérej mowa w art.
2 lub 3 decyzji 96/78/WE oraz, jezeli tak okreslono, klase
glownego dzialu, do ktdrej wpisane jest dane zwierze
z rodziny koniowatych.

5. W celu uzyskania dokumentu identyfikacyjnego wniosek
jest przedkladany przez posiadacza lub, w przypadku gdy jest to
wyraznie wymagane prawem w panstwie czlonkowskim,
w ktérym urodzilo si¢ zwierze, przez wiasciciela, w terminie
przewidzianym w ust. 6 niniejszego artykulu i art. 7 ust. 1
w odniesieniu do dokumentu identyfikacyjnego okreslonego
w ust. 1 niniejszego artykulu, instytucji wydajacej okreslonej
w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, ponadto przekazywane sa wszelkie
informacje niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadze-
nia.

6.  Bez uszczerbku dla art. 13 ust. 1 koniowate urodzone na
terytorium Wspdlnoty sa identyfikowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem przed dniem 31 grudnia roku, w ktérym
urodzito si¢ dane zwierz¢ z rodziny koniowatych, lub
w terminie szeSciu miesiecy od daty urodzenia, w zaleznosci
od tego, ktora z dat przypada pdzniej.

W drodze odstepstwa od pierwszego akapitu pafstwa czlon-
kowskie moga podja¢ decyzje o ograniczeniu wspomnianego
maksymalnego dopuszczalnego okresu identyfikacji zwierzecia
z rodziny koniowatych do szeiciu miesigcy.

Pafistwa czlonkowskie, korzystajace z odstepstwa przewidzia-
nego w drugim akapicie, powiadamiaja Komisje i pozostale
panstwa cztonkowskie.

7. Kolejnos¢ sekji 1 ich numeracja musza pozostaé niezmie-
nione w dokumencie identyfikacyjnym, z wyjatkiem przypadku
dotyczacego sekeji I, ktéra moze by¢ umieszczona w formie
rozkladéwki w dokumencie identyfikacyjnym.

8.  Dokument identyfikacyjny nie moze by¢ powielany ani
zastepowany, z wyjatkiem sytuacji okreslonych w art. 16 i 17.

Artykut 6

Odstepstwo w odniesieniu do wypelnienia sekgji I
dokumentu identyfikacyjnego

W drodze odstgpstwa od art. 5 ust. 2 w sytuacji, gdy trans-
ponder zostal wszczepiony zgodnie z art. 11, lub gdy zastoso-

wano indywidualny, nieusuwalny i widoczny znak zastepczy
zgodnie z art. 12, informacje zawarte w pkt 3 lit. b)-h) czesci
A sekeji I, oraz w pkt 12-18 w opisie graficznym w czgdci
B sekeji I dokumentu identyfikacyjnego nie musza by¢ uzupel-
nione, a zamiast wypelniania wspomnianego opisu graficznego
dopuszcza si¢ wykorzystanie fotografii lub wydruku przedsta-
wiajacego szczegdly wystarczajace do zidentyfikowania zwie-
rzgcia z rodziny koniowatych.

Odstepstwo przewidziane w pierwszym akapicie pozostaje bez
uszczerbku dla przepiséw dotyczacych identyfikowania konio-
watych, ustanowionych przez instytucje wydajace okreslone
wart. 4 ust. 1, 211 3.

Artykut 7

Odstepstwa dotyczace identyfikacji niekt6rych
koniowatych zyjacych w warunkach dzikich lub
potdzikich
1. W drodze odstgpstwa od art. 5 ust. 1, 3 i 5, wlasciwy
organ moze podja¢ decyzje, zgodnie z ktora koniowate
tworzace okreSlone populacje, zyjace w dzikich lub pétdzikich
warunkach na niektérych obszarach, wilacznie z rezerwatami
przyrody, jakie zostang okreSlone przez wspomniany organ,
sa identyfikowane zgodnie z art. 5 jedynie w przypadku, gdy
sg usuwane z takich obszaréw lub oswajane do celéw gospo-

darskich.

2. Panstwa  czlonkowskie,  zamierzajagce  skorzystaé
z odstgpstwa przewidzianego w ust. 1, powiadamiaja Komisje
o populacji i obszarach, ktérych to dotyczy:

a) w terminie szeSciu miesigcy od daty wejscia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia; lub

b) przed skorzystaniem ze wspomnianego odstepstwa.

Artykut 8

Identyfikacja przywozonych koniowatych

1. Posiadacz lub, w przypadku, gdy jest to wyraznie wyma-
gane prawem w panstwie czlonkowskim, do ktdrego przywo-
zone jest dane zwierze, wilasciciel zwraca si¢ o dokument iden-
tyfikacyjny lub o zarejestrowanie istniejacego dokumentu iden-
tyfikacyjnego w bazie danych odpowiedniej instytucji wydajacej
zgodnie z art. 21, w terminie 30 dni od daty zakorfczenia
procedury celnej, okreslonej w art. 4 ust. 16 lit. a) rozporza-
dzenia (EWG) nr 291392, w przypadku gdy:

a) koniowate sg przywozone do Wspdlnoty; lub
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b) gdy tymczasowe przyjecie, zdefiniowane w art. 2 ppkt (i)
dyrektywy 90/426/EWG, jest zmienione na przyjecie stale.

2. W sytuacji, gdy zwierzgciu z rodziny koniowatych, okre-
Slonym w ust. 1 niniejszego artykulu, towarzysza dokumenty,
ktére nie sa zgodne z art. 5 ust. 1 lub w ktérych brakuje
niektérych informacji wymaganych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, instytucja wydajaca, na wniosek posiadacza
lub w przypadku, gdy jest to wyraZnie wymagane prawem
w panstwie czlonkowskim, do ktérego przywozone jest dane
zwierze, wiasciciela:

a) uzupelnia wspomniane dokumenty, tak by spelnialy one
wymogi art. 5; oraz

b) rejestruje dane identyfikacyjne przedmiotowego zwierzecia
z rodziny koniowatych wraz z informacjami uzupelniaja-
cymi w bazie danych zgodnie z art. 21.

3. W sytuacji, gdy nie ma mozliwosci wprowadzenia zmian
w dokumentach towarzyszacych koniowatym, okreslonym
w art. 1 niniejszego artykutu, tak aby dostosowaé je do
wymogoéw art. 5 ust. 1 i 2, dokumentéw tych nie uwaza sie
za wazne do celéw identyfikacji zgodnie z niniejszym rozpo-
rzgdzeniem.

W sytuacji, gdy dokumenty okreslone w pierwszym akapicie sa
zawieszane lub uniewazniane przez instytucje wydajacg, fakt ten
jest rejestrowany w bazie danych okreSlonej w art. 21, za$
koniowate s identyfikowane zgodnie z art. 5.

ROZDZIAL 1II

KONTROLE WYMAGANE PRZED WYDANIEM DOKUMENTOW
IDENTYHKACYJNYCH I TRANSPONDEROW

Artykut 9

Weryfikacja pojedynczych dokumentéw identyfikacyjnych
wydanych dla koniowatych

Przed wydaniem dokumentu identyfikacyjnego instytucja wyda-
jaca, lub osoba dzialajgca w jej imieniu, podejmuje wszelkie
stosowne $rodki w celu:

a) zweryfikowania, czy taki dokument identyfikacyjny nie
zostal juz wydany dla przedmiotowego zwierzecia
z rodziny koniowatych;

b) zapobiezenia niezgodnemu z prawem wydaniu wiecej niz
jednego dokumentu identyfikacyjnego dla jednego zwierzecia
z rodziny koniowatych.

Wspomniane $rodki obejmuja przynajmniej skonsultowanie
dostepnych dokumentéw i rejestrow elektronicznych, skontro-

lowanie zwierzecia pod katem wszelkiego rodzaju oznak lub
cech wskazujacych na jakgkolwiek wcze$niejsza identyfikacje
oraz stosowanie Srodkow przewidzianych w art. 10.

Artykut 10

Srodki majace na celu wykrycie wczeéniejszego czynnego
znakowania koniowatych

1. Srodki, o ktérych mowa w art. 9 obejmuja przynajmniej
srodki majace na celu wykrycie:

a) jakiegokolwiek transpondera uprzednio wszczepionego, przy
uzyciu czytnika zgodnego z norma ISO 11785
i umozliwiajacego dokonanie odczytu transponderéw HDX
i FDX-B, przynajmniej w sytuacji, gdy czytnik znajduje si¢
w bezposrednim kontakcie z powierzchnig ciala w miejscu,
gdzie w normalnych okoliczno$ciach wszczepiany jest trans-
ponder;

b) wszelkiego rodzaju klinicznych oznak wskazujacych na to,
ze uprzednio wszczepiony transponder zostal usuniety
chirurgicznie;

¢) wszelkiego rodzaju innych zastgpczych znakéw na zwie-
rzgciu, zastosowanych zgodnie z art. 12 ust. 3 lit. b).

2. W sytuadji, gdy $rodki przewidziane w ust. 1 wskazujg na
obecno$¢ uprzednio wszczepionego transpondera lub jakiego-
kolwiek innego zastepczego znaku, zastosowanego zgodnie
z art. 12 ust. 3 lit. b), instytucja wydajaca podejmuje nastepu-
jace dzialania:

a) w przypadku koniowatych urodzonych w danym panstwie
cztonkowskim wydaje duplikat lub zastepczy dokument
identyfikacyjny zgodnie z art. 16 lub 17;

b) w przypadku przywozonych koniowatych dziala zgodnie
z art. 8 ust. 2.

3. W sytuadji, gdy Srodki przewidziane w ust. 1 lit. b) wska-
zujg na obecno$¢ uprzednio wszczepionego transpondera, lub
gdy $rodki przewidziane w ust. 1 lit. ¢) wskazuja na obecno$¢
wszelkiego rodzaju innego zastepczego znaku, instytucja wyda-
jaca wprowadza t¢ informacje w odpowiedni sposéb do czgsci
A oraz do opisu graficznego w czesci B sekcji 1 dokumentu

identyfikacyjnego.

4. W sytuacji, gdy nieudokumentowane usuniecie transpon-
dera lub zastepczego znaku okreslonego w ust. 3 niniejszego
artykutu jest potwierdzone u zwierzecia z rodziny koniowatych
urodzonego na terytorium Wspdlnoty, instytucja wydajaca,
okreslona w art. 4 ust. 1 lub 3, wydaje zastgpczy dokument
identyfikacyjny zgodnie z art. 17.
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Artykut 11

Elektroniczne metody weryfikowania tozsamo$ci

1. Instytucja wydajaca zapewnia, ze w czasie, gdy zwierze
z rodziny koniowatych jest identyfikowane po raz pierwszy,
jest ono czynnie oznakowane poprzez wszczepienie transpon-
dera.

Pafistwa czlonkowskie okreslajg minimalne kwalifikacje wyma-
gane do interwencji okreSlonej w pierwszym akapicie albo
wyznaczaja osobe badZz zawdd, ktérego przedstawicielom
powierza si¢ przeprowadzenie tego rodzaju operacji.

2. Transponder jest wszczepiany pozajelitowo w warunkach
aseptycznych miedzy potylica a klgbem w polowie wysokosci
szyi w okolicy wigzadla karkowego.

Wilasciwy organ moze jednak zezwoli¢ na wszczepienie trans-
pondera w innym miejscu na szyi zwierzecia z rodziny konio-
watych pod warunkiem, ze takie zastgpcze wszczepienie nie
zagraza dobrostanowi zwierzecia i nie zwigksza ryzyka przesu-
wania si¢ transpondera w poréwnaniu z metoda okreslong
w pierwszym akapicie.

3. W przypadku, gdy transponder jest wszczepiony zgodnie
z ust. 1 i 2, instytucja wydajaca wprowadza do dokumentu
identyfikacyjnego nastepujace informacje:

a) w pkt 5 czesci A sekgji I przynajmniej ostatnie 15 znakéw
kodu przekazywanego przez transponder i wySwietlanego na
czytniku po wszczepieniu, wraz z, w stosownych przypad-
kach, samoprzylepng naklejka z kodem kreskowym lub
wydrukiem tego kodu, zawierajacym przynajmniej wspom-
niane ostatnie 15 znakéw kodu przekazywanego przez
transponder;

b) w pkt 11 czesci A sekgji I: podpis i piecz¢é osoby okreslonej
w ust. 1, ktéra przeprowadzila identyfikacje i wszczepila
transponder;

¢) w pkt 12 lub 13 opisu graficznego w czesci B sekeji [,
w zaleznosci od strony, po ktorej wszczepiono transponder:
miejsce, w  ktérym  transponder zostal wszczepiony
u zwierzecia z rodziny koniowatych.

4. W drodze odstepstwa od ust. 3 lit. a) niniejszego artykulu,
w sytuacji gdy $rodki przewidziane w art. 26 ust. 2 sg wyko-
nywane w odniesieniu do zwierzecia z rodziny koniowatych
oznakowanego przy uzyciu uprzednio wszczepionego transpon-
dera, ktory jest niezgodny z normami okre$lonymi w art. 2 ust.
2 lit. b), nazwa producenta lub system czytnika s3 wpisywane
w pkt 5 czeSci A sekcji I w dokumencie identyfikacyjnym.

5. W sytuagji, gdy panstwa czlonkowskie ustanawiaja prze-
pisy w celu zapewnienia, zgodnie z normami okre$lonymi
w art. 2 ust. 2 lit. b), niepowtarzalnosci numerdéw przekazywa-
nych przez transpondery wszczepione przez instytucje wydajace
okreslone w art. 4 ust. 1 lit. a), ktére sg zatwierdzone zgodnie
z decyzja 92/353[EWG przez wlasciwe organy danego pafstwa
cztonkowskiego, wspomniane przepisy stosuje si¢ bez narazania
na szwank systemu identyfikacji, ustanowionego przez insty-
tucje wydajaca w innym panstwie czlonkowskim lub kraju
trzecim,  ktéra  przeprowadzita identyfikacje  zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem na wniosek posiadacza, lub
w przypadku, gdy jest to wyraznie wymagane prawem
w panistwie cztonkowskim, w ktérym dane zwierze si¢ urodzito,
wlasciciela.

Artykut 12

Zastepcze metody weryfikowania tozsamoSci

1. W drodze odstgpstwa od art. 11 ust. 1 panstwa czton-
kowskie moga zezwoli¢ na identyfikacje koniowatych przy
uzyciu odpowiednich metod zastgpczych, wlacznie ze znakami,
ktére zapewniajg réwnowazne gwarancje naukowe, ktore
osobno lub w polaczeniu zapewniajg, Ze tozsamo$¢ zwierzecia
z rodziny koniowatych moze zostal zweryfikowana oraz
ze skutecznie zapobiegaja podwoéjnemu wydawaniu doku-
mentéw identyfikacyjnych (,metoda zastepcza”).

Instytucja wydajaca zapewnia, ze dokument identyfikacyjny nie
jest wydawany dla danego zwierzecia z rodziny koniowatych,
o ile zastgpcza metoda, okreslona w pierwszym akapicie, nie
jest wprowadzona w pkt 6 lub 7 czesci A sekeji I dokumentu
identyfikacyjnego oraz zarejestrowana w bazie danych zgodnie
z art. 21 ust. 1 lit. f).

2. W sytuacji, gdy zastosowana jest metoda zastgpcza, posia-
dacz zapewnia $rodki dostepu do wspomnianych informacji
identyfikacyjnych lub, w stosownych przypadkach, ponosi
koszty zweryfikowania tozsamosci zwierzecia.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, ze:

a) metody zastepcze, jako jedyne Srodki weryfikowania tozsa-
mosci koniowatych, nie s3 stosowane w przypadku wigk-
szo$ci koniowatych identyfikowanych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;

b) widoczne znaki, zastosowane w odniesieniu do koniowatych
do chowu i produkeji, nie moga zosta¢ pomylone ze
znakami zastrzezonymi na ich terytorium dla zarejestrowa-
nych koniowatych.
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4. Panstwa  czlonkowskie, = zamierzajagce  skorzystaé
z odstepstwa okreslonego w ust. 1, udostepniajg te informacje
Komisji, pozostalym panstwom czlonkowskim oraz do wiado-
mosci publicznej na stronie internetowe;.

Aby pomoc pafistwom cztonkowskim w udostepnianiu wspom-
nianych informacji, Komisja udostgpnia strong internetowa, na
ktorej kazde panstwo cztonkowskie zamieszcza link do swojej
krajowej strony internetowe;.

ROZDZIAL IV
PRZEMIESZCZANIE I TRANSPORT KONIOWATYCH
Artykut 13

Przemieszczanie i transport zarejestrowanych
koniowatych oraz koniowatych do chowu i produkgji

1. Dokument identyfikacyjny przez caly czas towarzyszy
zarejestrowanym koniowatym oraz koniowatym do chowu
i produkdiji.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 dokument identyfikacyjny
nie musi towarzyszy¢ koniowatym, okreSlonym we wspom-
nianym ustepie, w sytuacjach, kiedy zwierzeta te:

a) s3 utrzymywane w stajni lub na pastwisku, a dokument
identyfikacyjny moze by¢ niezwlocznie okazany przez posia-
dacza;

b) sa czasowo przeprowadzane; albo sg:

(i) w poblizu gospodarstwa w obrebie danego panstwa
cztonkowskiego, w zwiazku z czym dokument identyfi-
kacyjny moze by¢ okazany w ciggu trzech godzin; albo

(i) w czasie przemieszczania koniowatych na pastwiska
letnie lub z pastwisk letnich, gdy dokumenty identyfika-
cyjne moga by¢ okazane w gospodarstwie wyjscia;

¢) s3 nieodsadzone i towarzysza swojej matce lub klaczy
mamce;

d) uczestnicza w treningu lub teScie w ramach zawodéw
jezdzieckich lub w wydarzeniu, ktére wymagaja opuszczenia
przez nie obiektu zawodéw lub danego wydarzenia;

€) sa przemieszczane lub transportowane w sytuacji naglej,
majacej zwiazek z samymi zwierzetami z rodziny koniowa-
tych lub, bez uszczerbku dla drugiego akapitu art. 14 ust. 1
dyrektywy 2003/85/WE, z gospodarstwem, na ktorym sa
one utrzymywane.

Artykut 14

Odstepstwa w odniesieniu do niektérych przemieszczen
i transportu bez uproszczonych dokumentéw
identyfikacyjnych lub z takimi dokumentami

1. W drodze odstgpstwa od art. 13 ust. 1 wiasciwy organ
moze zezwoli¢ na przemieszczanie lub transport, w obrebie
tego samego panstwa czlonkowskiego, koniowatych okreslo-
nych we wspomnianym ustepie, ktérym nie towarzyszy ich
dokument identyfikacyjny pod warunkiem, ze towarzyszy im
karta elektroniczna wydana przez instytucje, ktora wydala ich
dokument identyfikacyjny, i zawierajaca informacje okreslone
w zalgczniku IL

2. Panstwa czlonkowskie, korzystajace z odstgpstwa przewi-
dzianego w ust. 1 niniejszego artykutu, moga przyznawac sobie
nawzajem odstepstwa dotyczace przemieszczen lub transportu
koniowatych, okreSlonych w art. 13 ust. 1, w obrebie swoich
wlasnych terytoriéw.

Powiadamiajg one Komisj¢ o swoim zamiarze przyznania takich
odstepstw.

3. Instytucja wydajaca wydaje tymczasowy dokument, zawie-
rajacy przynajmniej odniesienie do niepowtarzalnego dozywot-
niego numeru oraz, tam gdzie jest to mozliwe, kod transpon-
dera, zezwalajagcy na przemieszczanie lub transport danego
zwierzecia z rodziny koniowatych w obrebie tego samego
panstwa czlonkowskiego w ograniczonym okresie nieprzekra-
czajagcym 45 dni, w trakcie ktérego dokument identyfikacyjny
jest oddawany do instytucji wydajacej lub wiasciwego organu
w celu uaktualnienia danych identyfikacyjnych.

4. W sytuacji, gdy zwierz¢ z rodziny koniowatych jest trans-
portowane w okresie wspomnianym w ust. 3 do innego
panstwa czlonkowskiego lub przez inne panstwo czlonkowskie,
towarzyszy mu, bez wzgledu na jego status rejestracyjny,
oprécz dokumentu tymczasowego, $wiadectwo zdrowia zwie-
rzat zgodnie z zalacznikiem C do dyrektywy 90/426/EWG. Jesli
zwierz¢ nie jest oznaczone transponderem lub jesli zwierze nie
jest zidentyfikowane za pomoca metody alternatywnej zgodnie
z art. 12 niniejszego rozporzadzenia, powyzsze S$wiadectwo
zdrowia musi zostal uzupelnione o opis zgodnie z sekcjg I
dokumentu identyfikacyjnego.

Artykut 15

Przemieszczenia i transport koniowatych przeznaczonych
na ubdj

1. Dokument identyfikacyjny wydany zgodnie z art. 5 ust. 1
lub art. 8 towarzyszy koniowatym przeznaczonym na ubdj
w czasie, gdy s3 przemieszczane lub transportowane do ubojni.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wlasciwy organ moze
zezwolié, by zwierze z rodziny koniowatych przeznaczone na
ubdj, ktére nie zostalo zidentyfikowane zgodnie z art. 5, bylo
przetransportowane bezposrednio z gospodarstwa, w ktérym
si¢ urodzito, do ubojni w obrebie tego samego panstwa czlon-
kowskiego, pod warunkiem ze:
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a) zwierz¢ z rodziny koniowatych nie ukoniczylo 12 miesiecy
i posiada widoczne rejestry na mlecznych siekaczach bocz-
nych;

b) ma miejsce nieprzerwane monitorowanie poczawszy od
gospodarstwa, w ktérym zwierze si¢ urodzito, az do ubojni;

¢) w trakcie transportu do ubojni zwierz¢ z rodziny koniowa-
tych jest indywidualnie identyfikowalne zgodnie z art. 11
lub 12;

d) przesylce towarzysza informacje dotyczace lancucha
zywnosciowego zgodnie z sekcja Il zalgcznika Il do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 8532004, ktére obejmuja odniesienie do
indywidualnej identyfikacji, o ktérej mowa w lit. ¢) niniej-
$Zego ustepu.

3. Artykul 19 ust. 1 lit. b), ¢) i d) nie ma zastosowania
w przypadku przemieszczania lub transportu koniowatych
przeznaczonych na ubdj zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL V

POWIELANIE, ZASTEPOWANIE I ZAWIESZENIE
DOKUMENTOW IDENTYFIKACYJNYCH

Artykut 16

Duplikaty dokumentéw identyfikacyjnych

1. W przypadku, gdy oryginalny dokument identyfikacyjny
zostaje utracony, natomiast tozsamo$¢ zwierzecia z rodziny
koniowatych moze by¢ ustalona, w szczegdlnoici poprzez
kod przekazywany przez transponder lub metodg zastepcza,
a deklaracja wiasnosci jest dostepna, instytucja wydajaca okre-
Slona w art. 4 ust. 1 wydaje duplikat dokumentu identyfikacyj-
nego z odniesieniem do niepowtarzalnego dozywotniego
numeru i wyraznie oznacza dokument jako taki (,duplikat
dokumentu identyfikacyjnego”).

W takich przypadkach zwierz¢ z rodziny koniowatych jest skla-
syfikowane w czesci II sekeji IX duplikatu dokumentu identyfi-
kacyjnego jako nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia
przez ludzi.

Dane szczegélowe zawarte w wydanym duplikacie dokumentu
identyfikacyjnego, jak réwniez klasyfikacja zwierzecia z rodziny
koniowatych w sekgji IX przedmiotowego dokumentu, sg wpro-
wadzane poprzez odniesienie do niepowtarzalnego dozywot-
niego numeru do bazy danych okreslonej w art. 21.

2. W drodze odstgpstwa od drugiego akapitu ust. 1 whasciwy
organ moze podjaé decyzje o zawieszeniu statusu danego zwie-
rzecia z rodziny koniowatych jako przeznaczonego do uboju
w celu spozycia przez ludzi na okres szeSciu miesigcy, o ile
posiadacz jest w stanie wykazal w sposéb zadowalajacy,
w ciagu 30 dni od zgloszonej daty utraty dokumentu identyfi-
kacyjnego, ze status danego zwierzecia z rodziny koniowatych

jako przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi nie
zostal naruszony przez jakakolwiek terapie lecznicza.

W tym celu wlasciwy organ wpisuje date rozpoczecia szescio-
miesiecznego okresu zawieszenia w pierwszej kolumnie czesci
III sekcji IX duplikatu dokumentu identyfikacyjnego, a nastgpnie
wypelnia jego trzecia kolumne.

3. W sytuagji, gdy utracony dokument identyfikacyjny byl
wydany przez instytucje wydajaca okreSlong w art. 4 ust. 2
w kraju trzecim, duplikat dokumentu identyfikacyjnego jest
wydawany przez wspomniang oryginalna instytucje wydajaca
i skierowany do posiadacza, lub w przypadku, gdy jest to
wyraznie wymagane prawem w panstwie czlonkowskim,
w ktoérym znajduje si¢ dane zwierz¢ z rodziny koniowatych,
do wiasciciela, za posrednictwem instytucji wydajacej lub whas-
ciwego organu we wspomnianym panstwie cztonkowskim.

W takich przypadkach zwierze z rodziny koniowatych jest skla-
syfikowane w czgsci II sekeji IX duplikatu dokumentu identyfi-
kacyjnego jako nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia
przez ludzi, a wpis w bazie danych, o ktérym mowa w art.
21 ust. 1 lit. 1) zostaje odpowiednio poprawiony.

Niemniej jednak duplikat dokumentu identyfikacyjnego moze
by¢ wydany przez instytucje wydajacg okreslong w art. 4
ust. 1 lit. a), ktéra dokonuje rejestracji koniowatych przedmio-
towej rasy, lub przez instytucj¢ wydajaca okreSlong w art. 4
ust. 1 lit. b), ktéra dokonuje rejestracji koniowatych do tego
celu w panstwie czlonkowskim, w ktérym znajduje si¢ zwierze
z rodziny koniowatych, o ile oryginalna instytucja wydajaca
w kraju trzecim wyrazila na to zgode.

4. W sytuacji, gdy utracony oryginalny dokument identyfika-
cyjny zostal wydany przez instytucje wydajaca, ktéra juz nie
istnieje, duplikat dokumentu identyfikacyjnego jest wydawany
przez instytucje wydajaca w  panstwie czlonkowskim,
w ktérym znajduje si¢ zwierze z rodziny koniowatych, zgodnie
z ust. 1.

Artykut 17

Zastepczy dokument identyfikacyjny

W przypadku, gdy oryginalny dokument identyfikacyjny zostaje
utracony, a tozsamo$¢ zwierzecia z rodziny koniowatych nie
moze by¢ ustalona, instytucja wydajaca okreslona w art. 4
ust. 3 w panstwie czlonkowskim, w ktérym znajduje si¢ dane
zwierz¢ z rodziny koniowatych, wydaje zastgpczy dokument
identyfikacyjny (,zastepczy dokument identyfikacyjny”), ktéry
jest wyraznie oznaczony jako taki i spelnia wymogi art. 5
ust. 1 lit. b).

W takich przypadkach zwierze z rodziny koniowatych jest skla-
syfikowane w czgSci 11 sekeji IX zastepczego dokumentu iden-
tyfikacyjnego jako nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia
przez ludzi.
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Dane szczegblowe zawarte w wydanym zastgpczym doku-
mencie identyfikacyjnym, jak réwniez status rejestracyjny oraz
klasyfikacja zwierzecia z rodziny koniowatych w sekcji IX
przedmiotowego dokumentu, s3 odpowiednio dostosowywane
w bazie danych okreSlonej w art. 21 poprzez odniesienie do
niepowtarzalnego dozywotniego numeru.

Artykut 18

Zawieszenie dokumentéw identyfikacyjnych do celéw
przemieszczania

Urzedowy lekarz weterynarii zawiesza wazno$¢ dokumentu
identyfikacyjnego do celéw przemieszczania poprzez dokonanie
stosownego wpisu w jego sekcji VIII, o ile zwierze z rodziny
koniowatych jest trzymane w gospodarstwie lub pochodzi
z gospodarstwa, ktore:

a) jest obicktem zakazu okreSlonego w art. 4 ust. 5 dyrektywy
90/426/EWG; lub

b) znajduje si¢ w panstwie czlonkowskim lub jego czesci, ktére
nie jest wolne od afrykanskiego pomoru koni.

ROZDZIAL VI

SMIERC KONIOWATYCH ORAZ KONIOWATE
PRZEZNACZONE DO UBOJU W CELU SPOZYCIA PRZEZ
LUDZI I HISTORIA LECZENIA

Artyku} 19
Smieré¢ koniowatych

1. W przypadku uboju lub $mierci zwierzecia z rodziny
koniowatych podejmuje si¢ nastepujace Srodki:

a) transponder jest chroniony przed poézniejszym uzyciem
niezgodnym z prawem, przede wszystkim poprzez jego
odzyskanie, zniszczenie lub pozbycie si¢ na miejscu;

A=

dokument identyfikacyjny jest uniewazniony przynajmniej
przez ostemplowanie go jako ,niewazny” na pierwszej
stronie;

¢) instytucji wydajacej, bezposrednio lub za posrednictwem
punktu kontaktowego okreslonego w art. 23 ust. 4, przed-
stawiane jest poswiadczenie wraz z odniesieniem do niepo-
wtarzalnego dozywotniego numeru jako potwierdzenie
faktu, ze dane zwierz¢ z rodziny koniowatych zostalo
ubite, zostalo zabite lub padlo, wraz z data $mierci zwie-
rzecia; oraz

d) uniewazniony dokument identyfikacyjny jest niszczony.

2. Srodki przewidziane w ust. 1 s3 realizowane przez, lub
pod nadzorem:

a) urzedowego lekarza weterynarii:

(i) w przypadku uboju lub zabicia w celu zwalczania
choroby, zgodnie z art. 4 ust. 4 ppkt (i) dyrektywy
90/426/EWG; lub

(i) po uboju, zgodnie z art. 7 wust. 3 dyrektywy
90/426/EWG; lub

b) wlasciwego organu okreslonego w art. 2 ust. 1 ppkt (i)
rozporzadzenia (WE) nr 17742002, w przypadku uniesz-
kodliwiania lub przetwarzania tuszy zgodnie z art. 4 lub 5
wspomnianego rozporzadzenia.

3. W przypadku, gdy wbrew wymogowi ust. 1 lit. a) trans-
ponder nie moze by¢ odzyskany z ciala zwierzecia z rodziny
koniowatych ubitego w celu spozycia przez ludzi, urzedowy
lekarz weterynarii o$wiadcza, ze migso lub cze$¢ miesa zawie-
rajace transponder nie nadaje si¢ do spozycia przez ludzi
zgodnie z rozdzialem V ust. 1 lit. n) sekgji II zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. d) i bez uszczerbku dla
przepiséw wskazanych w dokumencie identyfikacyjnym przez
instytucje wydajaca, panstwa czlonkowskie moga wdrazaé
procedury w celu zwrécenia uniewaznionego dokumentu do

instytucji wydajacej.

5. We wszystkich przypadkach $mierci lub utraty zwierzecia
z rodziny koniowatych, nieokre$lonych w niniejszym artykule,
posiadacz zwraca dokument identyfikacyjny do odpowiedniej
instytucji wydajacej, okreSlonej w art. 4 ust. 1, 2 lub 3,
w terminie 30 dni od $mierci lub utraty zwierzgcia.

Artykut 20

Koniowate przeznaczone do uboju w celu spozycia przez
ludzi i historia leczenia

1. Zwierz¢ z rodziny koniowatych uwaza si¢ za przezna-
czone do uboju w celu spozycia przez ludzi, o ile nie stwier-
dzono w sposéb nieodwracalny, Ze nie jest przeznaczone do
tego celu w czesci 11 sekeji IX dokumentu identyfikacyjnego,
przy pomocy podpisu zlozonego przez:

a) posiadacza lub wiasciciela, wedlug jego uznania; lub
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b) posiadacza i odpowiedzialnego lekarza weterynarii, dziataja-
cych zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy 2001/82/WE.

2. Przed jakimkolwiek leczeniem zgodnie z art. 10 ust. 2
dyrektywy  2001/82/WE lub  jakimkolwiek leczeniem
w ramach stosowania produktu leczniczego, zatwierdzonego
zgodnie z art. 6 ust. 3 wspomnianej dyrektywy, odpowiedzialny
lekarz weterynarii okresla status danego zwierzecia z rodziny
koniowatych albo — domyslnie — jako przeznaczone do uboju
w celu spozycia przez ludzi, albo jako nieprzeznaczone do
uboju w celu spozycia przez ludzi w czesci II, jak okreslono
w czeci 1T sekeji IX dokumentu identyfikacyjnego.

3. W sytuacji, gdy leczenie okreslone w ust. 2 niniejszego
artykutu nie jest dopuszczalne w przypadku zwierzecia
z rodziny koniowatych przeznaczonego do uboju w celu
spozycia przez ludzi, odpowiedzialny lekarz weterynarii
zapewnia, ze na mocy odstepstwa przewidzianego w art. 10
ust. 2 dyrektywy 2001/82/WE przedmiotowe zwierze
z rodziny koniowatych jest uznane w sposob nieodwracalny
za nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi,
poprzez:

a) wypelnienie i podpisanie zmiany w czgsci II sekeji IX doku-
mentu identyfikacyjnego; oraz

b) uniewaznienie cz¢sci Il sekcji IX dokumentu identyfikacyj-
nego.

4. W sytuacji, gdy zwierz¢ z rodziny koniowatych ma zostaé
poddane leczeniu na warunkach okreslonych w art. 10 ust. 3
dyrektywy 2001/82/WE, odpowiedzialny lekarz weterynarii
wprowadza w czesci III sekcji IX dokumentu identyfikacyjnego
wymagane dane szczegélowe dotyczace produktu leczniczego
zawierajagcego  substancje niezbedne do leczenia zwierzat
z rodziny koniowatych, wyszczegélnione w rozporzadzeniu
(WE) nr 1950/2006.

Odpowiedzialny lekarz weterynarii wpisuje date¢ ostatniego
podania, zgodnie z zaleceniem, wspomnianego produktu lecz-
niczego oraz, dzialajgc zgodnie z art. 11 ust. 4 dyrektywy
2001/82/WE, powiadamia posiadacza o dacie wygasnigcia
okresu karengji okre$lonego zgodnie z art. 10 ust. 3 tej dyrek-

tywy.

ROZDZIAL VII
REJESTRY I KARY
Artykut 21

Baza danych

1. W przypadku wydawania dokumentu identyfikacyjnego
lub dokonywania rejestracji uprzednio wydanych dokumentéw

identyfikacyjnych, instytucja wydajaca rejestruje w swojej bazie
danych przynajmniej nastepujace informacje dotyczace zwierzat
z rodziny koniowatych:

a) niepowtarzalny dozywotni numer;

b) gatunek;

o pleé

d) mas¢

e) data (dzied, miesigc i rok) urodzenia;

f) w stosownych przypadkach, co najmniej ostatnie 15
znakow kodu przekazywanego przez transponder, lub kod
transmitowany przez urzadzenie radiolokacyjne niezgodne
z normg okre$long w art. 2 ust. 2 lit. b) wraz z informacja
dotyczaca wymaganego systemu odczytu, lub metoda
zastepeza;

g) kraj urodzenia;

h) data wydania i jakakolwiek zmiana dokumentu identyfika-
cyjnego;

i) nazwisko i adres osoby, ktérej wydano dokument identyfi-
kacyjny;

j) status zarejestrowanych koniowatych lub koniowatych do
chowu i produkdji;

k) nazwa zwierzg¢cia (nazwa nadana przy urodzeniu oraz, jezeli
dotyczy, nazwa handlowa);

1) znany status zwierzecia nieprzeznaczonego do uboju w celu
spozycia przez ludzi;

m) informacje dotyczace wszelkiego rodzaju duplikatéw lub
zastepczych dokumentéw identyfikacyjnych zgodnie z art.
161 17;

n) zgloszona data Smierci zwierzecia.

2. Instytucja wydajaca przechowuje informacje okreslone
w ust. 1 niniejszego artykulu w rejestrze w swojej bazie danych
przez co najmniej 35 lat lub przynajmniej do czasu, gdy uplyna
dwa lata od daty $mierci danego zwierzecia z rodziny koniowa-
tych, o ktdrej poinformowano zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. ¢).

3. Niezwlocznie po zarejestrowaniu informacji okreslonych
w ust. 1 niniejszego artykutu instytucja wydajaca przekazuje
informacje okreslone w lit. a)—f) i n) wspomnianego ustepu
do centralnej bazy danych w panstwie czlonkowskim,
w ktorym urodzilo si¢ dane zwierz¢ z rodziny koniowatych,
o ile taka baza danych zostala udostgpniona zgodnie z art. 23.
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Artykut 22

Przekazanie kodu baz danych instytucji wydajacych

Pafistwa czlonkowskie udoste¢pniaja nazwy, adresy wiacznie
z danymi komunikacyjnymi oraz sze$cioznakowy zgodny
z UELN kod identyfikacyjny baz danych instytucji wydajacych
pozostalym parnistwom cztonkowskim oraz opinii publicznej na
stronie internetowe;.

Aby poméc panstwom czlonkowskim w udostepnianiu przed-
miotowych informacji, Komisja udostgpnia strong internetows,
na ktérej kazde panstwo czlonkowskie zamieszcza link do
swojej krajowej strony internetowe;.

Artykut 23

Centralne bazy danych i ich wspélpraca oraz punkty
kontaktowe

1. Panstwo czlonkowskie moze podjaé decyzje, zgodnie
z ktérg instytucja wydajaca ma obowigzek wprowadzania infor-
magji okreslonych w art. 21, dotyczacych koniowatych urodzo-
nych lub zidentyfikowanych na jego terytorium, do centralnej
bazy danych, lub decyzje, zgodnie z ktérg baza danych insty-
tucji podlega polaczeniu w sieci ze wspomniana centralng baza
danych (,centralna baza danych”).

2. Panstwa czlonkowskie wspolpracuja przy obstudze swoich
centralnych baz danych, zgodnie z dyrektywa 89/608/EWG.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniajg nazwe, adres oraz
szeScioznakowy zgodny z UELN kod identyfikacyjny ich
centralnych baz danych pozostalym pafistwom cztonkowskim
oraz opinii publicznej na stronie internetowe;.

Aby poméc panstwom czlonkowskim w udostepnianiu przed-
miotowych informacji, Komisja udostgpnia strong internetows,
na ktorej kazde pafistwo czlonkowskie zamieszcza link do
swojej krajowej strony internetowe;.

4. Panstwa czlonkowskie udostepniajg punkt kontaktowy,
aby moéc otrzymaé poswiadczenie, okreslone w art. 19 ust. 1
lit. ¢), do dalszego rozprowadzania do odpowiednich instytucji
wydajacych zatwierdzonych na ich terytorium.

Wspomnianym punktem kontaktowym moze by¢ instytucja
wyznaczona do kontaktéw, okreslona w art. 35 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004.

Dane szczeg6lowe dotyczace punktu kontaktowego, ktore moga
by¢ wprowadzone do centralnej bazy danych, sa udostepniane
pozostalym panstwom czlonkowskim oraz opinii publicznej na
stronie internetowe;j.

Aby pomoc panstwom cztonkowskim w udostepnianiu przed-
miotowych informacji, Komisja udostgpnia strong internetowsa,
na ktorej kazde panstwo czlonkowskie zamieszcza link do
swojej krajowej strony internetowej.

Artykut 24

Kary

Panistwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy w sprawie kar majg-
cych zastosowanie do naruszen niniejszego rozporzadzenia
i podejmuja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia,
ze zostang one zastosowane. Ustanowione kary s3 skuteczne,
wspOlmierne i odstraszajace.

Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wspomnianych
przepisach najpézniej do dnia 30 czerwca 2009 r. Wszelkiego
rodzaju pdzniejsze zmiany, naruszajgce wspomniane przepisy,
sa niezwlocznie przekazywane do wiadomosci Komisji.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 25

Uchylenie

Decyzje 93/623[EWG oraz 2000/68/WE uchyla si¢ z dniem
1 lipca 2009 r.

Odniesienia do uchylonych decyzji rozumiane s3 jako odnie-
sienia do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 26
Przepisy przejsciowe

1. Koniowate, ktére urodzily si¢ nie pdzniej niz do dnia
30 czerwca 2009 r. i zostaly zidentyfikowane do tego dnia
zgodnie z decyzjami 93/623/EWG lub 2000/68/WE, uwaza
si¢ za zidentyfikowane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Dokumenty identyfikacyjne dla wspomnianych koniowatych
rejestruje si¢ zgodnie z art. 21 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
najpézniej do dnia 31 grudnia 2009 r.

2. Koniowate, ktére urodzily si¢ nie pdzniej niz do dnia
30 czerwca 2009 r., ale nie zostaly zidentyfikowane do tego
dnia zgodnie z decyzjami 93/623/EWG lub 2000/68/WE,
muszg zosta¢ zidentyfikowane zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem najpdzniej do dnia 31 grudnia 2009 r.
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Artykut 27
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urze-

dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 czerwca 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |

DOKUMENT IDENTYFIKACYJNY DLA KONIOWATYCH
PASZPORT

Instrukcje ogdlne

Ponizsze instrukcje zostaly opracowane, aby pomoéc uzytkownikowi, i nie stanowia przeszkody dla przepiséw ustano-
wionych w rozporzadzeniu (WE) nr 504/2008.

IL.

Paszport musi zawiera wszystkie instrukcje przydatne w przypadku ich zastosowania oraz szczegétowe informacje
dotyczace instytucji wydajacej w jezyku francuskim, angielskim oraz w jednym z urzedowych jezykoéw panstwa
czonkowskiego lub kraju, w ktérym instytucja wydajaca ma swoja siedzibe glowna.

Informacje przedstawione w paszporcie.

A. Paszport musi zawiera¢ nastgpujace informacje:

. Sekcje 1 oraz II - Identyfikacja

Zwierzeta z rodziny koniowatych sa identyfikowane przez wiasciwy organ. Numer identyfikacyjny wyraznie
identyfikuje dane zwierze oraz instytucje, ktora wydala dokument identyfikacyjny, a takze jest zgodny z UELN.

W pkt 5 sekeji I musi by¢ miejsce na co najmniej 15 znakéw kodu transpondera.

W przypadku zarejestrowanych koniowatych paszport zawiera rodowdd oraz klas¢ w ksiedze stadnej, do ktorej
dane zwierze¢ zostalo wpisane zgodnie z przepisami zatwierdzonej organizacji hodowlanej wydajacej paszport.

. Sekcja III - Wlasciciel

Nazwisko wiasciciela lub jego agenta/przedstawiciela nalezy poda¢ w przypadku takiego wymogu ze strony
instytucji wydajacej.

. Sekcja IV — Rejestrowanie kontroli tozsamoSci

W kazdym przypadku, gdy wymagaja tego przepisy ustawowe i wykonawcze, wlasciwy organ zobowigzany jest
dokonywac rejestracji kontroli przeprowadzanych w zakresie identyfikacji zwierzecia z rodziny koniowatych.

. Sekcje V oraz VI - Zapis o szczepieniach

Wszystkie szczepienia musza zostal zarejestrowane w sekcji V (wylacznie grypa koni) oraz w sekeji VI
(wszystkie pozostale szczepienia). Informacja moze by¢ przekazana w postaci naklejki.

. Sekcja VII - Laboratoryjne badania stanu zdrowia

Wyniki wszystkich badan przeprowadzonych w celu wykrycia choréb zakaznych musza zostaé zarejestrowane.

. Sekcja VIII - Wazno$¢ dokumentu do celéw przemieszczania

Uniewaznienie/przywrocenie wazno$ci dokumentu zgodnie z art. 4 ust. 4 dyrektywy 90/426/EWG oraz wykaz
choréb podlegajacych obowigzkowi zglaszania.

. Sekcja IX — Podawanie weterynaryjnych produktéw leczniczych

Czgsci 1 oraz 11 lub czgséé 1 tej sekeji muszg by¢ nalezycie wypelnione zgodnie z instrukcjami ustanowionymi
w tej sekcji.

B. Paszport moze zawieral nastgpujgce informacje:

Sekcja X - Podstawowe wymagania zdrowotne
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SEKCJA 1

Cze$¢ A - Dane identyfikacyjne

District:
Okreg:

(1)(a) Espece: (4)  Numeéro unique d'identification valable a vie (15 chiffres):
Species: Unique Life Number (15 digits):
Gatunek: Niepowtarzalny Dozywotni Numer (15 znakéw):
O00O0-000-00000000040
(1)(b) Sexe:
Sex:
Pteé:
(2) Date de naissance: (5) Code du transpondeur (si disponible):
e ' Transponder code (where available):
Date of birth: Kod transpondera (jezeli dostepny):
Data urodzenia: 000 OO0 000 000 000
Systeme de lecture (si différent de 1ISO 11784) ...
Reading system (if not ISO 11784) ...
System odczytu (jezeli inny niz ISO 11784) ...
Code-barres (optionnel)
Bar-Code (optional)
Kod kreskowy (nieobowigzkowo):
(3)  Signalement:
Desctiption:
Opis:
®)@) gglt:ilzr' (6) Meéthode de marquage alternative (si disponible):
Masé: ' Alternative method of marking (if available):
' Zastepcza metoda znakowania (jezeli dotyczy):
(3)(b) Téte:
Head:
Gtowa:
(3)(c) Ant. G:
Foreleg L:
Noga przednia L: (7) Information sur toute autre méthode appropriée donnant des
garanties pour vérifier I'identité de I'animal (groupe sanguin/code
. ADN) (optionnel):
(3)(d) Ant. D: ) Information on any other appropriate method providing guarantees
Foreleg R: to verify the identity of the animal (blood group/DNA code)
Noga przednia P: (optional):
Informacje dotyczace dowolnej innej odpowiedniej metody zapew-
3)(e) Post G: niajgce gwarancje zweryfikowania tozsamosci zwierzecia (grupa
Hind Ieé L: krwi’kod DNA) (nieobowigzkowo):
Noga tylna L:
(3)(f)y Post D:
Hind leg R:
Noga tylna P:
(3)(g) Corps: . )
Body: (8) Nom et adresse du destinataire du document:
Ktoda: Name and address of person to whom document is issued:
Nazwisko i adres osoby, ktérej wydano dokument:
(3)(h) Marques:
Markings:
Znamiona:
(9) Le: (11) Signature et cachet de la personne qualifiée (ou de Fautorité
On: compétente) (en lettres capitales)
W dniu: Signature and stamp of qualified person (or competent authority)
(in capital letters)
) o Podpis i pieczeé wykwalifikowanej osoby (lub wtasciwego organu)
(10)  Girconscription: (wielkimi literami)

7.6.2008
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SEKCJA Il
Certificat d’origine
Certificate of Origin

Swiadectwo pochodzenia

1) Nom: ) Nom commercial:
Name: Commercial hame:
Nazwa: Nazwa handlowa:
(3) Race: 4) Classe dans le livre genéalogique:
Breed: Studbook class:
Rasa: Klasa w ksigdze stadnej:
(5) Pére génétique: (5)(@) Grand-pere:
Genetic sire: Grandsire:
Genetyczny ojciec: Dziadek:
6) Mére génétique: (6)(@) Grand-pere:
Genetic dam: Grandsire:
Genetyczna matka: Dziadek:
) . . Uwaga: Pedigree (si indiqué sur page additionnelle)
@) :;lleu defnbal?ﬁ?nce' Pedigree (if appropriate on additional page)
ace of birtn: . Rodowdd (jezeli stosowne, na dodatkowej stronie)
Miejsce urodzenia:
(8) Naisseur(s):
Breeder(s):
Hodowaca(-y):
9 Certificat d’origine validé le: (10)(a) Nom de l'instance émetteur:
ar: Name of the issuing body:
par: Nazwa instytucji wydajacej:
Certificate of origin validated on:
by: (10)(b) Adresse:
Address:
. ) ) ) Adres:
Swiadectwo pochodzenia potwierdzone w dniu:
przez:
(10)(c) N° de téléphone: (10)(d) N° de télécopie/e-mail:
Telephone humber: Fax-number/e-mail:
Numer telefonu: Numer faksu/e-mail:
(10)(e) Cachet: (10)(f) Signature: (nom en lettres capitales et qualité du signataire)
Stamp: Signature: (Name in capital letters and capacity of signatory)
Pieczgé: Podpis: (Nazwisko wielkimi literami oraz stanowisko sygnata-

riusza)

Uwaga do instytucji wydajacej [nie nalezy drukowac w dokumencie identyfikacyjnym]: Odstepstwa w zakresie rozplanowania od przedstawionego wzoru

sa dopuszczalne, o ile zapewniono wymagane informacje minimalne.
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SEKCJA X

Exigences sanitaires de base
Les exigences ne sont pas valables pour I'introduction dans la Communauté

Basic health requirements
These requirements are not valid to enter the Community

Podstawowe wymagania zdrowotne
Wymagania niniejsze nie obowigzuja w przypadku wprowadzania zwierzecia do Wspélnoty

Je soussigné () certifie que I'équidé décrit dans ce passeport satisfait aux conditions suivantes:

I, the undersigned (!), hereby certify that the equine animal described in this passport satisfies the following conditions:
Ja, nizej podpisany ('), niniejszym zaswiadczam, ze zwierz¢ z rodziny koniowatych wyszczegdlnione w niniejszym
paszporcie spelnia nastepujace warunki:

a) il a été examiné ce jour, ne présente aucun signe clinique de maladie et est apte au transport;
it has been examined this day, presents no clinical sign of disease and is fit for transport;
zostalo poddane badaniu i na dzien dzisiejszy nie stwierdzono zadnych klinicznych objawéw choroby oraz nadaje si¢
do transporty;

b) il nest pas destiné a l'abattage dans le cadre d'un programme national d'éradication d’une maladie transmissible;
it is not intended for slaughter under a national eradication programme for a transmissible disease;
nie jest przeznaczone na ubdj w ramach krajowego programu zwalczania choréb zakaznych;

¢) il ne provient pas d'une exploitation faisant I'objet de mesures de restriction pour des motifs de police sanitaire et n'a
pas été en contact avec des équidés d'une telle exploitation;
it does not come from a holding subject to restrictions for animal health reasons and has not been in contact with
equidae on such a holding;
nie pochodzi z gospodarstwa objetego ograniczeniami z przyczyn zwigzanych ze zdrowiem zwierzat ani nie miato
styczno$ci ze zwierzetami z rodziny koniowatych w takim gospodarstwie;

(d) @ ma connaissance, il n'a pas été en contact avec des équidés atteints d’'une maladie transmissible au cours des 15
jours précédant 'embarquement.
to the best of my knowledge, it has not been in contact with equidae affected by a transmissible disease during the 15
days prior to loading.
zgodnie z posiadang przeze mnie wiedza, przez 15 dni poprzedzajgcych zaladunek nie miato stycznosci
z koniowatymi cierpiagcymi na chorobe zakazna.

LA PRESENTE CERTIFICATION EST VALABLE 10 JOURS A COMPTER DE LA DATE DE SA SIGNATURE
PAR LE VETERINAIRE OFFICIEL

THIS CERTIFICATION IS VALID FOR 10 DAYS FROM THE DATE OF SIGNATURE BY THE OFFICIAL
VETERINARIAN

NINIEJSZE ZASWIADCZENIE JEST WAZNE PRZEZ OKRES 10 DNI OD DATY PODPISANIA GO PRZEZ
URZEDOWEGO LEKARZA WETERYNARII

(*) Ce document doit étre signé dans les 48 heures précédant le déplacement international de I'équidé.
This document must be signed within 48 hours prior to international transport of equine animal.
Niniejszy dokument musi by¢ podpisany w terminie 48 godzin przed miedzynarodowym transportem zwierzecia z rodziny konio-
watych.
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Date Lieu
Date Place
Data Miejsce

Pour des raisons épidémiologiques particuliéres, un
certificat sanitaire séparé accompagne le présent
passeport
For particular epidemiological reasons, a separate
health certificate accompanies this passport
Ze szczegblnych przyczyn epidemiologicznych
niniejszemu paszportowi towarzyszy oddzielne
$wiadectwo zdrowia

Nom en capitales et
signature du
vétérinaire officiel
Name in capital
letters and signature
of official veterinarian
Imi¢ i nazwisko
(wielkimi literami)
oraz podpis urzedo-
wego lekarza wetery-
narii

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Tak/nie (niepotrzebne skreslic)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Tak/nie (niepotrzebne skreslic)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Tak/nie (niepotrzebne skreslic)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Tak/nie (niepotrzebne skreslic)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Tak/nie (niepotrzebne skreslic)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
Tak/nie (niepotrzebne skreslic)

ZALACZNIK II

Informacje przechowywane na karcie elektronicznej

Karta elektroniczna zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

1. Widoczne informacje:

instytucja wydajaca

niepowtarzalny dozywotni numer

nazwa
ple¢

masé

ostatnie 15 znakéw kodu przekazywanego przez transponder (stosownie do potrzeb)

fotografia zwierzecia z rodziny koniowatych;

2. Informacje elektroniczne dostepne przy uzyciu standardowego oprogramowania:

— co najmniej wszelkie obowigzkowe informacje zawarte w czgSci A sekcji I dokumentu identyfikacyjnego.



